
丁OWN OF WINHALL

DOG ORDiNANCE

Pursuant to血e provisions of20 V.S.A Section 3549 as amended’and such other

special or general enactme融s as may be material thereto, the following amended dog

ordinan∞ is hereby ordained by the Town of Wi血all Selectboard.

Section l: Defir融ons‥

As used in this Ordinan∞, the following shall mean:

Dog: Any animal of血e canine specleS.

Owner: Any person or group ofpersons, Who oⅥus’harbors or pemits any dog to

remain in or about their buildings or premises.

To Run At Large: Any dog血at moves wi血out restraint, ∞ntrol, Or limitation as to

PrOPerty lines.

UncontroIIed Dog: A dog that is owned or kept by a person which is ruming at large

within the Town ofWi血all including a dog rummg m any public place which is not

under restraint. A dog is under restraint within the meaning ofthis Ordinance if it is

controlled by a leash not more血an eight (8) feet long or is at heel beside a person and

obedie血to that person’s cormands, Or is w馳n a vehicle. Nothing in仙s Ordimce

shall be ∞nStrued to require血e leashing of any dog while on private property by

pemission ofthe property oⅧer Or his age巾Or tO restrict the use ofdogs for lawhl

hunting. An un∞ntrolled dog shall include all dogs which, by reason of血e habitual or

frequent ba血Ig, howling or yelping, distuめ血e peace and quiet of persons of ordinary

sensibil iti es.

Vicious Dog: A dog which has caused reasonable fear of bodily irjury by attacking or

血℃atening to attack a person lawfully on the premises.

塾etion 2: Dogs At La唯Q±

An uncontrolled or vicious dog as defined in舶s Ordinance, Or a dog which has bitten a

person o血er血an in defeuse ofproperty of its ouner or in protection of members of its

immediate family, Or in prot∞tion of guests or invitees of its owner, Sha11 not m at large

without a restraint ifa complaint has been made to血e Dog ControI O縦∞r血at the dog

is either dangerous to血e public or is creating a nuisance.皿e use ofa dog for law餌

hunting may not be restricted.

宣ection 3: Do籍In Heat:臆

The owner ofany dog which is in heat shall keep血e dog ∞nfined within the bounds of

血e owner’s property and shall not pem正such dog to則n at large within the Town of

Winhall. Such dog nmning at large is hereby declared to be a public nuisance and sha11
be impounded in accordance with provisious of Section 1 2 0fthis Ordirlance.



講慧霊韮註糀wh。h by fr。。u。n, 。r habi,unl backing, h。Wling
or yelping, disturbs the peace or quiet of persons of ordinary sensibilities.

宣望tion 5: Vicious Dogsi

A vicious dog within the meaning ofthis Ordinance and as defined herein is hereby

declared to be a public nuisance. The owner of such dog shall keep it confined in a

secure encIosure or on a chain leash.

宣些t皐on 6: Crue同冒o Do娃

No person sha11 to血re, tOment, Or neglect to provide necessary sustenance or shelter, Or

crue11y beat or needlessly mutilate or kill or cause any dog to be tortured’tOmented or

deprived of necessary sustenance, Or tO be cruelly beaten or needlessly mutilated or

ki11ed. 7he〆nej2,r γiolaめn Qrthis巌tion shall be Five H海。red Do枕酷#50の・

Section 7: Do賃License- Required臆:臆

It shall be血e obligation of every person owning, keeping or harboring any dog over four

(4) months of age in瓜e Town ofWi血all to procure a license in accordance wi血20

V.S.A Sections 3541-3592 as anended.

護諾器量蒜霊藷器叢葦g中b中型。g抽
ToⅥm Of Wi血all to fasten the license tag securely to血e collar or hamess whenever such

dog sha11 be off血e premises ofthe owner.

護悪霊諾‡嵩誓書窯業。由。g from any d。g 。血。r ,han血。
owner, his agent, law enforcement o紐cers, COnStわle’Or Dog CoutroI O鉦cer of血e

Town of Wi血all.

Section lO: Impoundme頭

The Dog ControI O綿cer, COnStal)le, Or law enforcement o鉦cers ofthe Town of Wi血all

may lmPOund any dog瓜at is in violation ofthis Ordinance.

埜垂Qn ll: I皿。Oundment- Dogs血Heat Or Bark血g.寧Howli皿g DQ盟

(A) Any dog found in violation of Section(S) 3 & 4 may be impounded in the Town
arimal shelter as designated by血e Selectboard for血e Town of Wi血a11, and

there be confined in a humane mamer for a period offive (5) days unless

reclaimed by its owner sooner. It may thereafter be given away’SOld or disposed

of in a hunane marmer.

(B) When a dog is fo皿d in violation ofSection(s) 3 & 4 either in lieu of

impoundment or in addition thereto, the owner or keeper of such dog may be

prosecuted for such violation.



塾生ion 12: Imnoundment- Do踏At Large:

(A) First Offchse: When the Toun receives a written ∞mPlaint ofany dog found in

violation of Section 2, the dog may be impounded in the Town animal shelter as

designated by瓜e Selectboard for the Town ofWi血all and there be confined in a

hunane mamer for a period offive (5) days unless reclaimed by its owner

sooner. It may血ereafter be given away, SOld or disposed ofin a hunane mamer.

Before an owner ofan impounded dog may retrieve their dog, they must pay血e

impoundment鳥o. AIso, a letter wi11 be sent to血e owner of血e dog from the

Selectboard designating the dog as a vicious dog and thereafter膏血e dog is off

the owner’s property, it must be on a leash.

@) Second O節ense: When the Town re∞ives a written complaint for a second

o鮪ense on any dog found in violation of Section 2, the dog may be impounded in

the Town animal shelter as designated by the Selectboard for the Town of

Wi血all and there be confined in a hunane mamer for a period offive (5) days

unless reclaimed by its ouner sooner. It may血ereafter be given away, sold or

disposed ofin a hunane maner. Before an owner ofan impounded dog may

retrieve血eir dog,血ey must pay the impoundment fee・ Ifthe dog is off血e

premises, it must be on a leash. A letter will be sent to the owner ofthe dog from
血e Sel∞tboard stating血at ifthe Town receives a third w血en ∞mPlaint’the dog

will be impounded and disposed of in a humane mamer.

(C) Third Offeuse: When the Toun receives a written ∞mPlaint for a third o縦use

for any dog found in violation of S∞tion 2,血e dog wi11 be impounded and

disposed of in a hunane m紺mer.

塾咋On 13:空理iPd雪中Red誓P垣yPi
The ouner shall be entitled to recla血any mpounded, unlicensed dog upon complian∞

with血e provisions set fo血in Section 7 including paying all outstanding impound fees・

Any other dog in岬ounded under Section(S) 7, 8, 9, 10, 1 1 & 12 may be r∞laimed upon

paymeut of all outstanding impoundment fees, wi心血e ex∞Ption of a dog impounded

under Section 1 2(C)・

坐ction 14: Impoundmqut- Upclaimed Dogs:

Any impounded dog which is not claimed by its owner within five (5) days may be sold’

given to a responsible person’Or disposed of in a hunane manner provided血e owner is

not deprived of any remedies otherwise provided by law.

Section 15: ImI)Oundment Fees:
Any dog which is impo皿ded under血e provisions set forth in Sectious 2’3, 4, 7, 8’9ブ10,

1 1 & 12 ofthis Ordinance may be r∞1ained, wi瓜瓜e ex∞Ption ofa dog impounded

皿der Section 12(C). An i型pO2‘ndnentjをe QfOne捌‘ndredDo枕胴#10のm。y be paid

わthe Dog ControI Q筋cer or hisみなnee・捌e i型po鋤dnentjをe shall訪ねen be

ゆr14,arCわd Jo擁e? 7bwn 2ナea鋤rer・



Section 16; Penalties:

Any person who violates any provision(S) ofthis Ordinance shall be s両ect to a fine not

to exceed Five Hundred Dollars ($500). Fines for a violation ofthis Ordinance, u血ess

otherwise specified, Shall be the following:

(A) First offinse shall be Fifty Dollars ($50);

(B) Second o節ense shall be One Hundred Do11ars ($100);

(C) Third offense shall be Two Hundred Dollars ($200);

(D) Any additional offense sha11 be Five Hundred Dollars ($500).

The waiver fee for a violation of this Ordinance shall be瓜e following:

(A) First o飾ense sha11 be皿rty-Five Dollars ($35);

(B) Second offinse shall be Seventy-Five Dollars ($75);

(C) Third offense shall be One Hundred Twenty-Five Dollars ($ 1 25)

墨筆的n 17:塾請rcc皿e皿t O鮪cials主

軸e Dog ControI O触cer or police o純cials ofthe Town ofWi血all shall have the

au血ority to enforce血e tems ofthis Ordinance and to issue tickets and/or violations.

The Custodial O鉦cer of the tickets shall be the Chief of Police of the Town of Wi血all.

The Appearing O飾cials shall be the Dog ControI O鮎cer, POlice o純cials ofthe Town of

Winhall, Or Town attomey.

$ection 18: Desi寝natio哩

This Ordinance is designated a civil ordinance pursuant to 24 V.S.A. Section 1 97 1 (b).

This Ordinance may be referred to as the Town ofWi血all Dog Ordinance of 1998’and

in a proseoution hereunder, a COPy Of such Ordinance, Ce舶ed by血e Wi血all Town

Clerk, Shall be prima facie evidence血ereof An allegation that the act consti請ing瓜e

oifense charged is co血ary to a specified provision of such Ordinance shall be su餌cient

reference thereto.

重さ申On 19: Wri請en ComI)Iaints:

Notwi血standing the provisions of Section 1 3, three (3) legal residents of血e Town of

Wi血all who upon knowledge that a dog has bitten a person while the dog is offthe

premises ofthe owner or keeper, may file a written complaint with血e Selectboard. The

complai加shall contain the names and addresses of the血ee (3) complaining residents;

the time, date and place where the attack occured;血e name and address ofthe victim or

victims; and any other facts血at may assist the Selectboard in conducting their

investigation. The Selectboard, within seven (7) days from receipt of the complaint, Shall

investigate the charges and hold a hearing upon the matter. If the owner of the dog which

is the sl坤ect ofthe complal血can be ascertained with due diligence, Said ov皿er sha11 be

provided with a written notice of the t血e’date and place of the hearing’and the fa・CtS Of

the complaint. If the dog is found to have bitten the victim without provocation, the

Selectboard may mcke such an order for血e protection ofpersons as血e facts and

circunstances of the case may require, including that the dog be disposed of in a humane

mamer, m雌Zled, COnfined, Or Chained・ The order shall be sent ce舶ed mail, retun



receipt requested. A person who, after re∞1Vlng nOti∞, fails to comply with the tems of

the order shall be fined not more than Two Hundred Fifty Dollars ($250)・

諾鵠v。。m。n, N。WS Guid。 。n D。。。mb。r 3, 1998 and
創ed with the Winhall Toun Clerk on November 30, 1998, and became effective on

January 18, 1999. A copy ofthis Ordinance is乱ed with the Winha11 ToⅦ Clerk and

may be obtained from the Toun Clerk.皿s Ordinance may be disapproved by a vote of

a mgiv正y ofthe qualified voters ofthe Toun ofWinha11 at an amual or special Toun

meeting duly wamed for the purpose pursuaut to a petition signed and submitted in

ac∞rdan∞ with the provisions ofTitle 24 V.S.A Section 1973 relating to `Temissive

Referendum. ”

Readopted by the Winhall Selectboard on the _旦Z__Of」重り。 J喜一2008:

David Glabach,

William Schwartz


